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pequeiia corona de flores de lis de oro, y la visera

y los ‘rebordes eran de pieles semejantes 4 la
guarnicion del vestido.

Al ver al principe, las dudas del duque de Bor-
gofia se desvanecieron ; marché en seguida hacia
él, entrd en la tienda y observé que conira la cos-
tumbre y usos no habia barrera en medio para
separar los dos partidos ; sin duda creyl que era
un olvido, porque ni aun hizo presente su observa-
cion. Cuando los diez sefiores que le acompaiiaban

hubieron entrado detrds de €1, se cerraron las dos
barreras.

Apenas habfa en esta estrecha tienda un espacio
suliciente para que las veinticuatro personas pudie-
sen caber ni aun de pies ; Bargonones y Franceses
estaban mezclados hasta el punto de tocarse: el

duque se quité el sombrero Y puso la rodilla
izquierda en tierra delante del delfin.

— He venido obedeciendo vuestras drdenes, mon-
seiior, dijo, 4 pesar de que algunos me han asegu-
rado que esta entrevista solo hahia sido pedida por
vos con el objeto de hacerme reconvenciones ;

€Spero que no serd asi, monsefior, no habiéndolas
merecido.

El delfin cruzé los dos brazos sin abrazarle ni
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levantarle como habia hecho en la primera enire-
VlSt—a.Os habéis engafiado, sefior duque,.dijo con
voi severa; si, tenemos graves reconvenciones que
haceros, porque habéis cumplido mal la promesa
que nos habiais hecho. Habéis dejado tomar nuestra
ciudad de Pontoise, que es la llave de Paris ; yf en
lugar de arrojaros dentro de la capital para defen-
derla, 6 morir como vasallo leal, habéis huido 4
Tr?—c?'ﬂuido, monsefior ! dijo el duque e%s[‘reme-
ciéndose todo su cuerpo al oir una expresion tan

ultrajante. : -
__ i huido, repiti6 el delfin recalcando la pala

béis huido.

br;;‘:ir:izque se levantd, creyendo sin duda que n(i
debfa oir mds ; y como en la humilde postura que
habia tomado uno de los adornos del pufio de su
espada se habfa agarrado 4 una malla de su fm:i
quiso hacer recobrar 4 esta arma su posicién ver 1]
cal, El delfin retrocedié un paso, no sahiendo cud
era la intencién del duque al agarrar la espada. :

— { Ah ! j echdis mano 4 la espada en 'g}res.enma
de vuestro amo ! exclamo Robertolde Loire inter-
poniéndose entre el duque y el delfin. = -

El duque quiso hablar. Tanneguy s¢ bajé, eogi

46,
i




98
6 ISABEL DE BAVIERA,

una corta 1
a5 tap.chtha de armas que estaba oculta detrds
1C€r1a, y empindnd et
ose la levanio
cabeza del duque, diciendo ; et

— Ya era hora,

E Uq (o) g, p q L e S q

le abrid la cabeza hasta la barba
El dugue s :
o Juc se sostuvo todavia un instante en pie
: una robusta encina que no puede cae P
| | | aer, =
onces Roberto de Loire 1o clavé su -
sarganta, donde le dejg.
El duque dio Tl
' 'quu d%o un grito, extendié los brazos v fys
4 caer 4 los pies de Giae. e
Hubo un gran ¢l

mismo golpe

puiial en la

a
ik Mor y una espantosa pelea,
bellon donde ag
' ' penas dos hom
hubieran tenido lugar para batirse, veinte bres
molinaren | > VEINie se arre-

05 unos sobre los otros
mento en que 2

, hube un mo-
95 o podia distinguirse sobre ]
; I4s que manos, hachas ¥y

: ;

Tanceses gritaban ; ; Matar ! i mat
y los Borgofiones : ; Traicign
Centelleaban las espadas
corria de las heridas,

as
espadas. Los
ar! jmueran !
i traicién | ; alarma
al encontrarse, la sangré
El delfin espantado tenia
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medio cuerpo fuera de la barrera. A sus gritos €l

presidente Louvet lleg6, lo cogi en bhrazos, lo sacd
fuera y le arrasird casi desmayado hacia la ciudad:
flevaba el vestido de terciopelo azul tefiido de

sangre del duque de Borgotia, que habfa saltade

hasta él.
Entretanto, el sefior de Montaigne, partidario del

duque, habfa conseguido escalar la barrera, Y gri-
taba : ; Alarma ! Novailles iba 4 saltarla también,
cuando Narbone le abrié la parte posterior de la
cabeza ; cay6 fuera del pabellén, ¥ expird casi al

momento. El sefior de Saint-Georges estaba pro-

fundamente herido deun hachazo en ¢l lado dere-

cho y el sefior d’Ancre tenia partida la mano.
El combate y los gritos continuaban en la tienda,
y pisoteaban al duque moribundo, que minguno
pensaba en SocOrrer. fasta entonces los del delfin,
mejor armados, llevaban la mejor parte ; pero a los
gritos del sefior de Montaigne, Antonio de Thoulon-
geon, Simén Othelimer, Sambutier y Juan d"Erﬁaag
acudieron, se acercaron al pabelién y mientras los
tres vibraban sus espadas, el cuarto rompia la
harrera. Por su parte los hombres ocultos en la
casa salieron y acudieron en ayuda de los del delfin.
Los Borgofiones, viendo que toda resistenicia era
indtil, tomaron 1a fuga por la harrera abierta.
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Los del delftn 1es perseguic
50nas quedaron dentrg del pab
grentado,

La primera, o] duque
moribundo ; 1a

701, ¥ 5010 tres per-
ellon, vacio y ensan-

de Borgofia tendido ¥
segunda, Pedro de Giac en pie con
los brazos cruzados viéndole morir; y la tercera,

L1 o
en fin, Olivier Layet, que tompadecido de los
Padecimientos de agte

desgraeiado Principe, le
levantaba lIa cota para remartarle de una estocada ;
pero de Giac no queria abreviar sy agonia, gozin-
dose en cada una de sus convulsiones ; ¥ cuando
conocid la intencién de Olivier le dig un gran golpe
que le hizo saltar Ia espada de la mano, Olivier
admirado levani§ la cabeza.
— i Eb! En nombre do Dios, dejad que muers

este pobre principe con tranquilidad, e dijo ri¢n-
dose.

IJ

U€go que el duque hubo dado sy tltimo suspiro,
le puso Ia mano en ¢ €orazén para dsegurarse de
que estaba Muerto ; y como ¢l resto |
Poco, nadie reparg en 4.

Entretan_to, los partidarios de delfin, despuds
haber perseguido 4 los Ber,

e importaha

de
gofiones hasta e pie
del castillo, volvieron atrds. Hallaron e] cuerpo del
duque tendido en o] mismo puato donde Jo habian

tuerto, y 4 su lado un sacerdote, one arrodillado
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i S muer-
sobre la sangre, rezaba las oraciones de ;ot o
jver y este =
isieron separarlo del caddv o
tos. Quisieron sep ’ s
jarlo al rio ; pero el sacerdote levanto su derl Cie]]o
b i el ¢
sobre el duque, y amenaz6 con la colera il
4 cualquiera que se atreviese 4 tocar el cuerf 3 o
alma se habia separado de €l tan violenta -
1y
Entonces Cresmerel, hastardo de Tanneg ;;ndo
u
arrancd del pie una de las espu_elas de oro,b] o
a2
llevarla en adelante como una orden de ca ‘ plo,
@ (n, sigui su ejemplo,
i delfin, siguiendo
los criados del isas
}:;rrancaron Jas sortijas de que estaban cublerd .
i na de
manos, igualmente que la magnifica cade
i cuello.
ue pendia de su : o
i El sacerdote le veld hasta media noche,n védel
e
hora, solo con la ayuda de dos homhres,d e
, ; e
cuerpo al molino, cerca del puente, let .1;] 5
sobre una mesa y continud rezando ha; a %
| fi A la 1 duque
siguiente por la maifiana. A las ocho, 61. qestaha
; 1 San Luis;
e del altar de Sa
enterrado al pi ‘ i
revestido de su ropilla y boreeguies, ningu -
I ‘ ~p .] = - })
monia religiosa acompaiio al entierro ; sin en fa;
: ijer e mi
- para reposo de su alma se dijeron doc .
( i igui i su asesi=
durante los tres dias que siguieron a
nato. i o
De este modo cay6 por traicién el poderoso dni :
Sin Mi oce ano
de Borgofia, apellidado Juan Sin Miedo. D
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antes habia ¢l infamemente herido al duque de
Orleans de los mismos golpes con que acababa de
ser alcanzado 4 su vez ; habia mandado cortar su
mano izquierda, y su propia mano habia sido
mutilada : lo habia hecho abrir su eabeza con una
hacha de armas, y su cabeza acababa de ser ahierta
por la misma arma. Las gentes religiosas y
Ccreyentes vieron en esta coincidencia singular una
aplicacién de las palabras de Cristo : « Bl que 4
hierro mata 4 hierro muere. »

Desde que el duque de Orleans habia muerto por
orden suya, la guerra eivil habia, eamo una ave de
rapiia hambrienta, devorado sin descanso el
corazon del reino. El duque Juan, como si arras-
lrase tras si el eastigo de su homicidio, no habia
tenido desde que lo cometié un solo instante de
reposo : su fama habia sufrido mil afrentas, su
felicidad duros contratiempos ; se hahia hecho
irresoluto y aun timido,
~ El hacha de Tanneguy Duchatel di6 el primer
golpe al edificio feudal de la monarquia de Capeto :
derrib6 con estruendo la mds fuerte columna de
aquel grande vasallaje que ‘sostenfa Ia boveda, el
templo amenazé ruina y se podfa creer que iba 4
desplomarse ; pero para sostenerlo quedaban toda-
via en pie los duques de Bretaria, los condes de
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Armafiac, los duques de Lorena y los reyes de
Anjou.

El delfin, de un aliado incierto que tenia en el
padre, se hizo un enemigo declarado del hijo : Ia
reunion del conde de Charolais 4 los Ingleses puso
4 la Francia al borde del precipicio ; pero la usur-
pacién del duque Juan, que no podia. haeerse sino
por la cesién perpetua 4 los Ingleses de la Nor-

mandia y de la Guyena, la hubiera sin duda preci-

pitado. :
Tanneguy Duchatel debe ser considerado como

uno de los hombres de cabeza, de valor y ejecucion,
de‘cuya histeria pueden sacar estatuas bien adm-i-
rables ; su celo y-adhesién 4 la dinastia le condujo
al asesinato; su virtud fué causa de su crimen.
Hizo una muerte en provecho de otro,} guardando
para si la responsabilidad : su accion es de aquellas
que los hombres no juzgan, que Dios pesa, y que
el resultado absuelve ; simple caballero, Te fué dado
dos veces casi poner término 4 los males del
Estado y cambiar enteramente su afin; la noche
en que arrebatd al delfin del palacio de San Pablo,
saly6 la monarquia : el dia en que corté 1a cabeza
al dugue de Borgofia én Monterau, hizo mds toda-
via, salvd la Francia.
Hemos dicho que al instante que el sefior de Giac
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habia visto al duque muerto se habia separado del
puente,

Eran las siete de la tarde: el ilempo Se ponia
sombrio, la noche se acercaba ; desaté su caballo,
que habia dejado en el molino de que hemos ha-
blado, y volvié 4 tomar solo el camino de Bray-sur-
Seine. ‘

A pesar del vivo frio que se sentfa y de la obseu-
ridad que cada vez iba siendo mayor, el caballo y
el caballero no caminaban sino al paso. De Giac
estaba absorto en sus sombrios pensamientos : la
muerte del duque no habfa satisfecho mis que la
mitad de sus deseos de venganza, y el drama poli-
tico, en el que acababa de hacer un papel tan
activo, acabado por todo el mundo, tenfa para €l
s0lo un nuevo desenlace.

Eran las ocho y media cuando el sefior de Giae
llegd 4 Bray-sur-Seine. En lugar de encaminarse
po;‘ las calles del lugar, di6 la vuelta, ato su

caballo en la tapia exterior de un jardin, abrid Ia
puerla, penetro en la casa y subi6 4 lientas una
escalera estrecha que conducfa al primer piso.

Llegado 4 la ltima escalera, Ia luz que penetraba
enire los cristales le indicé el cuarto de su mujer,
Se adelant6 hasta el umbral de Ia puerta : la her-
mosa Catalina estaba sola Y sentada, el codo
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apoyado sobre una mesita esculpida, cubierta de
frutas ; su vaso medio vacio manifestaba que habia
interrumpido una ligera colacién para entregarse
entera 4 uno de esos ensuefios de joven tan dulces
para el que es objeto de ellos, y tan infernal cuando
excitan los celos.

De Giac no pudo soportar mds tiempo su vista;
entré sin que le oyese, tal era la distraccion de
Catalina ; empuj6 la puerta con violencia : Catalina
di6 un grito y se puso en pie, cOMO Si una mano
invisible 1a hubiera levantado por los cabellos.

— (Ah! ;sois vos ? dijo pasando de repente de

“la expresién del espanto 4 la de gozo, y forzando

sus facciones 4 que se sonrieran.

De Giac mird con amargura aquella deliciosa
figura, que obedecia con tanto abandono hacia un
momento 4 las impresiones del corazén, y que en
aqucl momento cedia 4 lo que su talento la dictaba.

Movio Ia cabeza y fud 4 sentarse 4 su lado ; nunca
fa habia visto fan hermaco

Catalina alargé su suave y blanca mano, toda
cubierta de sortijas, y cuyo brazo se ocultaba desde
el codo bajo Ias anchas mangas pendientes guarne-
cidas de pieles.

De Giae tom6 suw mano, la mird con atencion, y
volvid uno de los anilles, que era el que tenia el

=
)

il i
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sello que habia visto en el sobre de la carta escrifa
al duque. Encontré la estrella perdida en un cielo
tempestuoso, y leyd las palabras que estaban gra-
badas debajo.

— La misma, dijo entre dientes: la dmsa 10
mentird.

Entretanto Catalina, 4 quien este examen causaha
inquietud, procurd distraerlo, y puso su mano
sobre la frente de Giac: aunque pdlida, estaba
ar@iendo.

— Estdis fatigado, sefior, dijo Catalina; debéis
tener necesidad de tomar alguna cosa; § querdis
que llame ... La comida de una mbjer, continu6
sonriéndose, es un poco frugal para un caballero
hamhriento.

Se levanté y tomd un silbo de plata; iba 4 lle-
varselo 4 1a hoca, cuando su marido le detuvo la
mano.

— (racias, sefiora, gracias, dijo de Giac: es
initil llamar, me basta : dadme solamente un vaso.

Catalina fué 4 buscar ella misma el objeto que
pedia su marido. Cuando salié, de Giac 526 apre-
suradamente un frasquito de su pecho, y vacié el
licor que contenta en el vaso medio lleno que habia
quedado sobre la mesa. Catalina volvié sin advertir
1o que acababa de pasar.
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— Té aqui, dijo llenando un vaso de vino ¥

 presentdndolo 4 su marido : aqui estd, bebedlo.

De Giac llevd & sus labios el vaso como para
obedecer.

— i No: continudis vuestra comida ?

— Habia coneluido cuando llegasteis.

De Giac fruncio las cejas y echd una mirada

hacia Catalina,

— Espero que no rehusaréis mi brindis cono yo
he correspondido al vuestro. :

Y presentd 4 su mujer el vaso envenenado.

— ;Y 4 quién es ese brindis, monseiior? dijo
Catalina tomindolo en la mano.

— 1 Al duque de Borgofia ! respondio de Gmc

Catalina, sin ninguna desconfianza, ineling la
cabeza sonriéndose, 'llevo el vaso 4 la boca y lo
vacié casi enteramente. De Giac la seguia con los
0jos con una expresion infernal,

Cuando concluyé se echd & reir ; su extrafia risa
hizo estremecer 4 Catalina, que le mird admirada.

— §i, si, dijo de Giac, como respondiendo &
gsta interrogacion; os habéis dado fal priesa a
ohedecerme, que no he tenido tiempo para acabar
de expresar mi brindis.

— ; Qué quedaba que decir ? respondid thal na

¢on un sentimiento vago de temor. j El brindis no
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ha sido completo, 6 no he entendido bicn? Al
duque de... Borgoiia.

— Si, sefiora: pero iba 4 afiadir y que Dios
tenga mds misericordia de su alma que los hom-
bres la han tenido de su cuerpo. '

— ; Qué decis? exclamé Catalina con la boca
entreabierta, los ojos fijos y perdiendo el color de
repente; j-qué decis? replico segunda vez eon
mas fuerza.

Y el vaso que tenia en la mano se le éscapd de
entre los dedos que habian quedado sin juego,
y se hizo pedazos.

— Digo, respondié de Giac, que el duque Juan
de Borgoiia ha sido asesinado hace dos horas en el
puente de Monterau.

Catalina di6 un grito y cay6 sobre un sillén que
tenia detrds.

— ; Oh ! no serd cierto, dijo con el acento de la
desesperacién; no es cierto. -

— Es cierto, respondi6 de Giac.

— i Quién os lo ha dicho?

— Yo lo he visto, respondi¢ friamente.

“— i Vos?

— Yo le he visto 4 mis pies, i lo entendéis,
sefiora ? he visto al duque retorcerse en su agonia,
derramando su sangre por cinco heridas, mori-
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bunio, sin sacerdote y sin esperanza; yo he visto
que su hoca iba & exhalar el Qltimo suspiro, y me
he acercado para oirlo pasar.

— 1 Oh! jy nole habéis defendido! jno 0s
- habdis interpuesto ! ; no le habéis salvado ...

— A vuestro amante, ; no es verdad, sefiora ?
interrumpio de Giac con una voz terrible y mirando
a Catalina de frente.

Catalina di6 un grito; y no pudiendo soportar la
mirada devoradora que su marido fijaba sobre ella,
oculto su cara entre 1as dos manos.

— ; Pero vos no adivindis nada ? continué de
Giac levantindose también. ; Es estupidez 6 des-
caro, sefiora ?... ; No adivindis que la carta que le
liabéis eserito, que habéis sellado con este sello

~ que llevdis en el dedo (y quit6é la mano que cabria

sus 0jos); aquella carta en que le dabais una cita
adiltera, soy yo el que la he recibido, el que le he
seguido, el que esta noche (eché una mirada sobre
su mano derecha), noche de delicias para vos,
noche de infierno para mi, me cuesta mi alma!
i Vos no adivindis que cuando enird en el castillo
de Creil, entré antes que ¢él; que cuando pasasteis

- enlazados en los hrazos uno de ofro por esta

sombria galerfa, yo os veia, estaba alli, casi "os
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tocaba? ; Ah! { ah! ¢ no adivindis nada? j es
menester deciroslo todo ?

Catalina espantada cay6 sobre sus manos y sobre

_sus rodillas, gritando :

— i Pérdén, perdon !

— ¥ decid ahora, continué de Giac cruzando sus
brazos sobre el pecho ¥ moviendo la cabeza, disi-
mulabais bien vuestra vergiienza y yo mi odio;
veamos ahora cudl de los dos ha disimulado
Mejor. .. l Ah! ese duque, ese gran vasallo orgu-

 Hoso, ese principe soberano, que los siervos de sus
vastos dominios llamaban en tres lenguas duque
de Borgofia, conde de Flandes y de Artois, palatino
de Malines y de Salins, cuya palabra ponia en
campafa cincuenta mil hombres sacados de sus
seis provincias, | ha creido, esé principe, ese
dugque, ese palating, que era hastante fuerte y pode-
roso para ultrajarme 4 mi, Pedro de Giac, simple
caballero ! 1y lo ha hecho el insensato l.., y hien,
y, no he dicho nada; no he escrito cartas. sobe-
ranas, ni he convocado 4 mis bombres de armas,
mis vasallos, ni mis escuderos, ni mis pajes; he
reconcenirado la venganza en mi pecho y devorado

mi corazon... Después cuando ha llegado el dia he -

llevado 4 mi enemigo por la mano como & un nifio
déhil, y le he conducido & Tanneguy Duchatel,
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diciéndole : | Hiere! Y al presente este hombre,
que fenia bajo su dominio provingias que ocupan
la mitad del reino de Francia, este hombre estd
tendido en el lodo, revolcdndose en la sangre, y no
hallard tal vez seis pies de tierra para descansar

_ tranquilo en fa eternidad.

-Catalina estaba 4 sus pies pidiendo misericordia
y arrastrindose sobre el vaso roto, que le heria las
manos y las redillas.

— Y hien, sefiora, j entendéis T continud de
Giac, 4 pesar de su nombre, 4 pesar de su poder, 4
pesar de sus hombres de armas, me he vengado
de ¢l; juzgad si me vengaré de su cémplice, que na
es sino una mujer, que estd sola, que yo puedo
destruir con un soplo, que yo puedo ahegar con
mis manos.

— ; Oh ! ; qué venis 4 hacer ? exclamg Catalina,

De Giac 1a cogi6 del brazo diciendo :

— En pie, sefiora.

Y la puso delante dg 6.

Catalina echd una mirada’ sobre si misma, su
Yestido blanco estaba. manchado de sangre; 4 esta
vista un vértigo pasd sobre sus 0jos, su voz se
extinguié en su garganta, extendio los brazos y se

' desmayé.

De Giac Ia cogio en sus brazos descansand; su




800 Y1SABEL DE BAVIERA.

cabeza en el hombro, baj6 la escalera, atravesé el
jardin, puso su fardo en la grupa de Ralff, lo
sujetd con su banda, y mont6 4 caballo, atando &
Catalina 4 su cuerpo con el cinturon de su espada.

A pesar del doble peso, Ralff salié al galope
luego que sinti6 la espuela de su amo.

De Giac dirigié su marcha atravesando los cam-
pos ; delante de €l se extendian las vaslas llanuras
de la Champagne, y la nieve que empezaba 4 caer
4 grandes copos cubria la fierra con una ancha
mortaja y le daba el aspecto drido y salvaje de las
llanuras de la Siberia ; ninguna montafia se dibu-
jaba en el Oriente, Hanuras y mas 1lanuras ; sola-
mente de trecho en trecho algunos 4lamos blancos
s halanceaban al impulso del viento, semejantes d
fantasmas ; ningtn ruido humano turbaba aquellas
soledades desoladas: el caballo, cuyos pies se
hundian en la nieve, redoblaba sus esfuerzos silen-
ciosos ; el caballero mismo detenia su respiracion ;
parecia que en medio de aquella naturaleza helada
todo debia tomar el aspecto de la muerte.

Pasados algunos minutos, los copos de nieve que
pegahan en la’cara de Catalina, el movimiento del
caballo, que rompfa su cuerpo débil, y el frio pene-
trante de 1a noche, torndronla 4 1a vida ; y al volver
en si, creyd ser presa de uno de aquellos sueiios
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dolorosos en que pensamos que algin dragén alado
nos lleva por los aires. Bien pronto un vivo dolor

_en el pecho le hizo ver la terrible realidad: la

verdad espantosa, sangrienta, inexorable se pre-

~ sent6 delante de ella; todo lo que acababa de

suceder 1a recordd las amenazas de su marido, las

- que se renovaron en su imaginacién ; y la situacion
~en que se hallaba la hacia temer que iba 4 ponerlas

en ejecucion. -

De repente un dolor mds agudo, mds ardiente,
més incisivo, le hizo dar un grito, que se perdio
sin eco, deslizdndose sobre la anchurosa alfombra
de nieve ; solamente el caballo espantado redobld
su velocidad.

— 1 Ob, monsefior! padezco mucho, dijo Cata-

. lina.

De Giac no respondid.

— Dejadme bajar, decia ella, dejadme coger un
poco de nieve ; mi boca estd ardiendo, mi pecho se
quema,

De Giac seguia callando.

— ; Oh ! o5 ruego en nombre del cielo, por gracia
6 por compasion ; son llamas de fuego ardienle ;
jagua ! jagua!l

Catalina se retorcia en sus ataduras de cuero

que la unian 4 su caballero. Procurd deslizarse al
11, 17.
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suelo, y la banda la detenia; parecia 4 Leoudr
ligada al fantasma : el jinete era tam silencieso
camo Welhom, y Ralff corria como el caballo fan-
tastico de Buerger.

Entonces Catalina, sin esperanza sobre la tierra,
se dirigi6 al Sefior. !

— | Misericordia, Dios mio, misericordia !

Tales deben ser los tormentos de un envenenado.

A estas palabras, de Giac di6 una carcajada. Era
una risa extrafa, infernal ; tuvo un eco. Otra risa le
respondid ruidosa, que se extendia y hufa sobre
aquella Hanura finebre. Ralff relinchd y sus erines
$¢ erizaron de terror.

KEntonces la joven vié que estaba perdida y que
habia llegado su dltima hora; comprendid que
nada podia retardarla, y se puso 4 orar en alta voz,
interrumpiendo 4 cada instante su oracién por los
gritos, que le arrancaba el dolor. De Giac queds
mudo, s

Bien pronto vié que se debilitaba la voz de Cata-
lina ; sinti6 aquel cuerpo que habia cubierto de cari-
cias retoreerse en las convulsiones de la agonia ;
pudo “onfar los estremecimientos mortales que
corrian por sus nervios, ligados 4 los suyos’; poco
4 poco la voz se apagd, y quedé en una especie de
ronquido continuo ; las convulsiones cesaron, ¥ 1o
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fueron ya mds que estremecimientos ecasi insensi-
bles; en fin, el cnerpo se endurecid, la boca
suspirG ; era el iiltimo esfuerzo de la vida y la

- tiltima despedida del alma. De Giac estaba atado 4

-un caddver. :
Tres cunartos de hora continud su camino sin pro-
nunciar una palabra, sin volverse, sin mirar atrds.
En fin, se halld sobre las orillas del Sena, un
poco mds abajo del punto en que desemboca el Aube,
que por consiguiente se hace mds caudaleso y mis
rdpido. Detuva 4 Ralff, soltd 1a hebilla del cinturén

que ataba 4 Catalina 4 su cuerpo, que nada sestenia
mds que la banda que enlazaba 4 la silla, y cayé

atravesado sobre la grupa del caballo.

Entonees de Giac se ape6: Ralff, lleno de espiima
y mojado de sudor, queria entrar en el rio ; su amo
le detuvo con la mano izquierda por el boeado.

Después con la derecha tom6 su pufial, buses
sobre el cuello del animal la arteria, y abriéndola
con su punta acerada y punzante, la sangre saltd.

Al instante Ralff se levanté de manos, dié un
relincho, y arrancdndose de Ia mano de su amo se
arroj6 al rfo, levando tras sf el caddver de Cata-
lina.

De Giae, en pie sobre la arena, le miré Iuchar
contra la corriente, que hubiera ficilmente atraves




ISABEL DE BAVIERA,

sado sin la herida que le debilitaba. Llegado al
tercio del rio empezd 4 llevarlo ia corriente y su
respiracién se hizo més ruidosa. Procurd volver
sobre la orilla, su grupa habia ya desaparecido, y
solo se distinguia sobre la superficie del rio el
vestido blanco de Catalina. Luego dif una vuelta
como arrastrado por un torbellino, sus manos ba-
tian el agua y Ia hacian saltar. En fin, el cuello se
hundi6 lentamente, la cabeza 4 su vez desaparecid
poco 4 poco, una ola la cubrié : volvié 4 aparecer
un instante, y se hundié segunda vez. Después,
algunos globulitos de aire vinieron 4 reventarse en
la superficie del agua. ,

Todo se eoncluy6 ; y el rio, un instante turbado,
al caho de algunos momentos volyid 4 tomar su
silencioso curso. :

— 1 Pobre Ralff! dijo el sefior de Giac con un

SUusDiro.

El desafio,

Al dia siguiente en que acaccié la muerte del
duque de Borgofia, los hombres de armas 4 quienes

_habia encomendado la vispera la defensa del cas-

tillo de Monterau entregaron esta fortaleza al delfin,
bajo condicién de que se habian de respetar sus
vidas y bienes. Eran capitanes los caballeros de
Sonville y de Montaigne.

En aquel mismo dia el delfin celebrd un gran

consejo, en el eual se escribieron muchas cartas d

las ciudades de Paris, Chalons, Reims y otras: en
ellas daba cuenta de su conducta 4 fin de que no
le acusasen de haber roto la paz jurada, ni de haber
faltado 4 su real palabra. Hechas estas cosas, se
retird 4 Bourges con sus prisioneros, dejando por
capitdn de la villa de Monterau 4 messire Pedro de
Guytry.




